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Potudnie - Pétnoc: los i misja.
Wspomnienie prof. Very Mitrinovi¢

Polska i serbska slawistyka, poloni-
stykaiserbistyka, a takze slawistyka po-
ludniowa, poniosty wielky strate wraz
z odejsciem prof. dr Very Mitrinovic
(12 wrzesnia 1932 - 26 listopada 2021),
wybitnej uczonej i pedagoga, niekwe-
stionowanej ambasadorki kultury pol-
skiej w Jugostawii, Serbii i Belgradzie.
Kobiety dystyngowanejiuprzejmej, kto-
rej wyjatkowe cechy intelektualne i oso-
bowe zyskaly powszechny szacunek.
Wiekszg czesc¢ zycia zwigzana byta z Uni-
wersytetem w Belgradzie, ale przez ostat-

nie dwanascie lat pracy zawodowej (1999- Prof. Vera Mitrinovié
2011) prowadzita wyklady i konwersato- watelier Edwarda Tarkowskiego,
ria w Uniwersytecie im. Adama Mickie- ~ Warszawa 2003 (archiwum

. . - rywatne rodziny Mitrinovi¢
wicza w Poznaniu. Tylko o nielicznych, P77 ¥ )

ktorzy odeszli, mozna powiedziec, ze

gleboko zapadli w nasza pamiec i wiele im zawdzieczamy. Ich zastlugi
z czasem pokazujg ich wyjatkowos¢ i niezwyklosc na tle epoki. Feno-
menu Very Mitrinovic nie da si¢ opisac ani zrozumiec¢ bez odwotania do
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Jej unikalnych, rodzinnych i wielokulturowych korzeni. Zyciowe koleje

rodzicow Very i Jej wlasny los wypelnit czas od Wielkiej Wojny, poprzez

11 wojne swiatowa, okupacje hitlerowska i partyzantke jugostowianska,
czasy polskiego stalinizmu i titowskiego rezimu oraz kolejne etapy trans-
formacji ustrojow w obu panstwach po okres wojny postjugostowian-
skiej i pokomunistycznej transformacji ustrojowej. Te wydarzenia i ich

legendarne odbicie wigze w nierozerwalnym splocie Vere Mitrinovic, Jej

ojca, Dragutina Mitrinovicia (1903-1998) i matke, Aleksandre Mitrino-
vi¢-Modrzejewska (1895-1975).

Krakow i Paryz to miejsca zwigzane z najwczesniejszym etapem zy-
cia Very Mitrinovici]Jej rodzicow. W Krakowie urodzita sie Vera oraz mat-
ka Very, Aleksandra, absolwentka Uniwersytetu Jagiellonskiego. Dragu-
tinwlatach 1921-1925 studiowalwkrakowskiej Akademii Sztuk Pieknych.
W Krakowie prawdopodobnie zbiegly sie losy Aleksandry i Dragutina.
W 1926 roku Dragutin wyjechal do Paryza i wlgczy! sie w nurt aktyw-
nego zycia artystycznego. Aleksandra udata sie tam w dwa lata pozniej,
ale lata spedzone w Paryzu w istotny sposob okreslily dalsze koleje ich
zycia. Wynikaly takze z rozstrzygniec¢ geostrategicznych obu ojczyzn.

Serbia na poczatku xx wieku usunela z tronu dynastie Obrenoviciow,
wigzacg kraj z Rosjg i Austrig. Pod rzagdami dynastii Karadziordziewi-
ciowwybratla Francje jako swego kulturowego przewodnika. Sojusz Ser-
bii, ale i Polski z Francja i panstwami ententy zaciesnit wynik I wojny
swiatowej. Dynastyczna zmiana w Serbii nie tylko przyspieszyta proeu-
ropejska transformacje spoteczenstwa i kultury narodowej, nadata nowe
ksztalty ideom patriotycznym, ale takze stworzyla korzystne warunki
dla narodzin modernizmu. Splot tych procesow wraz z antecedencja-
mi historycznymi i politycznymi wykreowaly obok jugoslawizmu jako
kategorii politycznej takze te forme wspolnotowosci w awangardowych
nurtach kultur na Polwyspie Balkanskim. W literaturze wyraziciela-
mi idei jugoslawizmu, marzen o integralnej kulturze wraz z progra-
mem buntowniczej awangardy byta tworczos¢ pokolenia Mlodej Bosni.
To most pomiedzy literaturg serbskg i chorwacka, ktory taczyl wspolne
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idee politycznego radykalizmu jugoslowianskiej mtodziezy, ale nie mogt
pogodzic rozbieznych pryncypiow etyki i estetyki. Mtoda Bosnia byla
luzno powigzana z organizacja Czarna Reka (Zjednoczenie albo Smier¢),
formacja zamachowcow sarajewskich, powstala w kregu tych oficerow,
ktorzy obalili dynastie Obrenoviciow. Ivo Andri¢ (1892-1975), laureat
Nagrody Nobla w 1962 roku, byl najwybitniejszym i wiezionym z tego
powodu przez Austro-Wegry cztonkiem Mlodej Bosni. Do zwigzkow
z Mlodg Bosnig przyznawat sie takze Dragutin Mitrinovi¢, wskazujac
na posrednictwo swego aktywnego w tym gronie krewnego, Dimitrija
Mitrinovicia (1887-1953). Dragutin i Vera programowo stronili od poli-
tyki, ale pozostali wierni idei jugostowianskiej jako wartosci kulturowe;.

Dragutin w roku akademickim 1921/1922 studiowal w Krakowie
pod kierunkiem Wladystawa Jarockiego, nastepnie w latach 1922/1923
11923/1924 w pracowni Teodora Axentowicza (wowczas uzyskat pochwa-
leiwyroznienie za kompozycje). W roku nastepnym jego mistrzem byt
Jozef Pankiewicz. Dragutin wraz z innymi czlonkami Komitetu Pary-
skiego kontynuowat pasje malarska w Paryzu, chociaz nie byl formal-
nie zwigzany z Filig Paryskg krakowskiej Akademii Sztuk Pieknych.
OniAleksandra aktywnie uczestniczyli w dzialalnosci kapistow, a szcze-
golnie silne relacje wigzaty ich z Janem Cybisem, Eugeniuszem Eibichem,
a takze z Januszem Strzaleckim i Dorotg Seydenmann, znanym Dragu-
tinowi z okresu ich wspolnych studiow krakowskich. 23 maja 1931 roku
Aleksandra i Dragutin zawarli zwigzek malzenski. Na poczagtkowym
etapie paryskiej drogi tworczej Dragutin sytuowat sie w kregu postim-
presjonistow, rozwijajac — podobnie jak kapisci - nurt koloryzmu. Jego
prace pojawiaty sie wroznych galeriach, jak np. Salon d’Automne, Salon
des Tuilleries, Salon de 1 'Escalier, Salon des Artistes Independants, zna-
nych jako osrodki rozwoju i innowacji XxX-wiecznego malarstwa. Konty-
nuowal jednak zwigzki artystyczne ze Srodowiskiem zaréwno polskich,
jakijugostowianskich malarzy, uczestniczagc wwystawach prywatnych
galerii paryskich, a takze na tradycyjnych wiosennych i jesiennych wy-
stawach artystow plastykow w Belgradzie.

Jednak na poczatku lat 30. nastgpil zwrot jego zainteresowan ku
sztuce stosowanej, ktorej pozostal wierny do konca zycia. W latach aka-
demickich 1933-1935 i 1936-1937 studiowal sztuki uzytkowe na styn-
nej, zatozonej w czasie Wielkiej Rewolucji Francuskiej, Conservatoire
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National des Arts et Métiers w klasie prof. Henri-Marcel Magne’a (1877-
194 4 ). W roku ukonczenia studiéw, realizowanych z bardzo wysoka oce-
na (osiemnascie w skali dwudziestostopniowej), otrzymal nagrode pie-
niezng ufundowang przez Izbe Handlowg Przemyslowo-Budowlans.
Talent Dragutina realizowat sie w zakresie roznych dziedzin i technik
artystycznych, jak: grafika, mozaika, witraz, drzeworyt, ceramika, rzez-
ba, tkaniny, ilustracja ksigzek. Dragutin podejmowal prace na rzecz
owczesnych modnych paryskich magazynow mody, jak ,Femina”, ,Se-
lection”, a takze wielkich domow mody (,Au Bon Marche”, ,Au Trois
Quartiers”, ,Samaritaine” de Luxe”). Ukoronowaniem jego francuskie-
go etapu dzialalnosci artystycznej byta przegladowa wystawa mozaiki
i witrazy eksponowana w Musee du Conservatoire National des Artes
et Métiers”, ktorg otwieral francuski minister oswiaty Marius Roustan.

1 Dragutin Mitrinovi¢, ur. 2/15 lutego 1903 roku w Prijedorze, Bosnia i Hercego-
wina. Szkole podstawowg ukonczyl w rodzinnej miejscowosci. Edukacje artystyczna
rozpoczal w belgradzkiej szkole artystyczno-rzemieslniczej w latach 1919-1920
pod kierunkiem prof. Ljuby Ivanovicia, a nastepnie w roku akademickim 1920-
1921 w Wiedniu - w zatozonej w 1867 roku Oberste Schule fiir das Kunstgewerbe —
w klasie prof. Adolfa B6hma. Po powrocie z Paryza kontynuowat dzialalnosc arty-
styczng i pedagogiczng. Do 1940 roku byl nauczycielem rysunku w Gimnazjum
Realnym w Rumii. W tym samym roku zostal zatrudniony w Szkole Sztuk Stoso-
wanych w Belgradzie, (poprzedniczka obecnego Fakultetu primenjenih umetnosti
Uniwersytetu w Belgradzie), w ktorej wyktadal kompozycje i projektowanie wzor-
nictwa tkanin oraz wydawnictwo ksiazek. Po przyjezdzie do Polski — w latach 1946
do 1948 — pracowat w przedsiebiorstwie ,Orbis” na stanowisku kierownika dzialu
graficznego. Nie zaniechal tworczosci artystycznej, gdyz w 1947 roku (14 kwiet-
nia-4 maja) wystawia swoje prace na Pierwszym Salonie Zwigzku Polskich Arty-
stow Plastykow Okregu Warszawskiego w Muzeum Narodowym w Warszawie.
Niebawem zostal pozbawiony tej pracy, gdyz odmowit udziatu w inspirowanej
przez polskie wladze krytyce Tity i jego polityki. Losu bezrobotnego doswiadczat
w latach 1948-1950. W tym roku Ministerstwo Kultury i Sztuki - ,na skutek usil-
nych interwencji mej bylej zony” - pisat w 1962 roku Dragutin, otrzymat stanowi-
sko profesora w Akademii Sztuk Pieknych w Poznaniu, gdzie wyktadat w latach
1950-1952 projektowanie tkanin i ornamentyke. Po raz kolejny polityka polozylta
sie cieniem na jego losie. ,Odmowilem wygloszenia kilku wyktadow o Jugostawii,
ktore w goraczce antytitowskiej nagonki mialy postuzy¢ — kontynuowat w zyciory-
sie zroku 1962 - tendencyjnemu prezentowaniu polozenia kultury w Jugostawii, co
skutkowato ponownym usunieciem z pracy”. W latach 1953-1955 zostat zatrudniony
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Po powrocie z Polski w roku 1955 zostal zatrudniony w belgradzkiej
Akademii Sztuk Stosowanych na stanowisku profesora w Katedrze Tka-
nin, a nastepnie kierownika tej Katedry (do 1971 roku) i kontynuowat
dzialalnos¢ malarska, dydaktyczng i popularyzatorska.

Aleksandra Mitrinovic¢, pozniejsza pionierka polskiej foniatrii, uzy-
skata mature 27 maja 1913 roku w Prywatnym Gimnazjum Zenskim
w Krakowie i rozpoczela trwajace siedem lat studia medyczne w Uni-
wersytecie Jagiellonskim (1913-1920). W okresie obu wojen nie byla
mozliwa realizacja dwdch semestrow studiow w kazdym z lat kalen-
darzowych. Stopien doktora wszech nauk lekarskich uzyskata 7 maja
1924 roku. W tym samym roku przyznano jej roczne stypendium na-
ukowe Ministerstwa Oswiaty w Wiedniu. Przez sze$¢ miesiecy praco-
wala wwiedenskiej klinice laryngologicznej prof. Heinricha Neumanna
(1873-1939), znanego m.in. z tego, ze odmowil Hitlerowi wykonania ope-
racji gardla, a nastepne pol roku praktykowala w klinice foniatrycznej
prowadzonejwowczas przez prof. Emila Froschelsa (1884-1972), tworcy
terminu logopedia. Po roku wrdcita do Krakowa i rozpoczeta prace wuni-
wersyteckiej klinice neurologiczno-psychiatrycznej kierowanej przez
prof.Jana Piltza (1870-1930), tworcy krakowskiej szkoly neurologicz-
nej. Aby poszerzyc wiedze z zakresu foniatrii w 1928 roku wyjechata do
Paryza, zaproszona przez prof. Gustawa Heyera (1890-1967), ucznia
Carla Junga, kierownika kliniki neurologiczno-psychiatrycznej wieku
dzieciecego. Przy tej klinice zorganizowala i prowadzila ambulatorium
foniatryczne dla dzieci.

Aleksandra, nakloniona przez kierownika kliniki laryngologicznej,
prof. Feliksa Erbricha, w 1934 roku przybyla do Warszawy. Jako asy-
stentka kliniki laryngologicznej zorganizowata placowke foniatryczna
w Szpitalu Swietego Ducha przy ulicy Elektoralnej, a nastepnie oddziat
foniatryczny przy klinice laryngologicznej w Szpitalu Dziecigtka Jezus.
W latach 1938-1939 byla kierownikiem tego oddziatu®.

w Ambasadzie Jugostawii w Warszawie w charakterze ttumacza oraz nauczyciela
jezykow polskiego, francuskiego i niemieckiego dla pracownikow ambasady.

2 Aleksandra Salomea Mitrinovic-Modrzejewska, primo voto Stepowska,
z domu Binzer, ur. 1 kwietnia 1895 roku. (Liczne publikacje wskazujg blednga date
urodzin jako 1 kwietnia 1898 roku). W czasie studiow, w roku akademickim 1918/1919
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Poczatek 11 wojny swiatowej zastal rodzine w bombardowanej sto-
licy, ale niebawem na krotko cata rodzina przeniosta sie do Krakowa.
W rodzinnym przekazie zarowno ratunek kilkuletniej Very wyniesio-
nej przez ojca z pozogi w warszawskiej kamienicy, jak i inicjatywa Ivo
Andricia, ambasadora Krolestwa Jugostawii w Berlinie (1939-1941), kto-
remu rodzina zawdziecza ewakuacje z Krakowa do Jugostawii, stanowig
znaki czuwajacej opatrznosci losu. 24 wrzesnia 1939 roku Dragutin Mi-
trinovic¢ wraz z zong zaopatrzong w paszport jugostowianski, prawdo-
podobnie podpisany przez Andricia, oraz matloletnia Vera udali sie do
Belgradu. Aleksandra do kwietnia 1941 roku byta zatrudniona w klini-
ce otolaryngologicznej, podczas dzialan wojennych w Jugostawii pra-
cowatla w szpitalu wojskowym, a po zajeciu Jugostawii przez wojska
niemieckie w osrodku zdrowia w miejscowosci Sabac i w okolicznych
wsiach. Udzielala tez pomocy lekarskiej partyzantom jugostowianskim.
W czasie wojennej zawieruchy zmieniali miejsca schronienia, przeby-
wajac w rodzinnej miejscowosci Dragutina — bosniackim Prijedorze

poslubila, wowczas doktora, Bronistawa Stepowskiego (1892-1963), pézniejsze-
go profesora medycyny z zakresu ginekologii i poloznictwa, ttumacza literatury
pieknej. Aleksandra w 1934 roku objela posade w klinice otolaryngologicznej Uni-
wersytetu Warszawskiego w Szpitalu Dziecigtka Jezus. 30 maja 1947 roku zostala
mianowana docentem, a 1 pazdziernika 1954 roku profesorem nadzwyczajnym.
Byta tworczynig polskiej foniatrii, wprowadzila nauczanie foniatrii do otolaryn-
gologii, pierwsza w Polsce wprowadzila nowoczesng opieke lekarska nad chorymi
z zaburzeniami mowy, glosu i stuchu. Opracowata wlasne metody badania, leczenia
irehabilitacji w zakresie foniatrii i audiologii. Byta cztonkinig Polskiego Towarzy-
stwa Akustyki, honorowg cztonkinig Polskiego Towarzystwa Otolaryngologiczne-
go, czlonkinig rzeczywista Miedzynarodowego Towarzystwa Foniatrii i Audiologii
(1949), wiceprzewodniczacg Naczelnej Rady Zwigzku Gluchoniemych (1953-1954),
przewodniczyta Komisji Badan Stuchu i Glosu PAN, byla czlonkinig Komitetu Aku-
styki Wydziatu 1v PAN i Komisji Rehabilitacji Komitetu Medycyny Doswiadczalnej
Wydzialu vi PAN iinnych. Brata udzial w licznych miedzynarodowych i krajowych
kongresach i konferencjach z zakresu swych badan. Aleksandra Mitrinovic-
-Modrzejewska pozostawila 138 publikacji, w tym podreczniki i monografie w jezy-
ku polskim, francuskim, niemieckim, angielskim, rosyjskim, serbskim, czeskim,
w ktorych zajmowala sie zaburzeniami mowy i stuchu, ich etiologia, patologia,
badaniem i leczeniem. Por. Polski stownik biograficzny, t. 21, s. 385; ,Magazyn Otola-
ryngologiczny”, 2004, t. 111, s. 4—6; Corpus studiosorum Universitatis lagellonicae 1850
1918, tom A-D (1999). Red. M. Barcik, J. Michalewicz, Krakow, s. 277.
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Rok 1960. Vera Mitrinovi¢ z mamga i tatg podczas wizyty u przyjaciot w pod-
belgradzkiej miejscowosci Ritopek. Na poczatku wojny w 1941 roku tu wlasnie
znalezli tymczasowe schronienie (archiwum prywatne rodziny Mitrinovic)

i podbelgradzkiej wsi Ritopek. W roku 1944 — po wyzwoleniu Belgra-
du - Aleksandra Mitrinovi¢ powrdcita do stolecznej kliniki. W 1946 roku
polskie wladze powierzyly jej stanowisko lekarza Polskiej Misji Repa-
triacyjnej, dzialajacej od 2 stycznia do 30 wrzesnia 1946 roku. Siedziba
misji ulegata zmianom w zaleznosci od potrzeb polskich reemigrantow
(poczatkowo w Prnjavorze, potem w Bosanskiej Gradisce). W listopa-
dzie tego roku Aleksandra, Dragutin i Vera, korzystajac z transportu
repatriacyjnego, wrocili do Polski.

Aleksandra Mitrinovi¢c-Modrzejewska przez dziesieciolecia swoim
wielkim dorobkiem naukowym i organizacyjnym wspottworzyla pol-
ska foniatrie i audiologie, ale zachowala wielkg wrazliwos¢ na utwory
sztuki, szczegdlnie malarstwo i muzyke>. Z okazji jubileuszu polskiej

3 Aleksandra Mitrinovi¢ przez wiele lat sprawowata wszechstronng opieke
nad utalentowanym juz w dziecinstwie Edwardem Tarkowskim (1941-2021), wybit-
nym artyscie, profesorze warszawskiej Asp, ktory zajmowal sie malarstwem
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foniatrii w czasopismie specjalistycznym szczegotowo opisano Jej zastu-
gi w dziedzinie medycyny, ale znalazlo sie tam takze nastepujace zda-
nie: ,Byta wielka damg polskiej foniatrii nie tylko ze wzgledu na zalety
umystu, ale takze sposobu bycia, elegancji i urody”*.

Vera Mitrinovi¢ szkote podstawowa i nizsze klasy gimnazjum ukon-
czyla w Belgradzie, natomiast mature uzyskata w 1950 roku w Warsza-
wie. W latach 1951-19573 realizowala studia geograficzne pierwszego
stopnia na Uniwersytecie Warszawskim. Nastepnie pod kierunkiem Ta-
deusza Kotarbinskiego i Leszka Kotakowskiego w latach 1953-1957 stu-
diowata filozofie. Ukoronowaniem tej edukacji byla rozprawa magister-
ska dotyczaca serbskiego socjalisty Svetozara Markovicia (1846-1875),
ktora powstata pod kierunkiem Leszka Kotakowskiego. Jej fragmenty
pt. Z przesztosci mysli socjalistycznej w Serbii (Svetozar Markovic) zostaty opu-
blikowane w, Archiwum Historii Filozofii i Mysli Spotecznej” (t. 3,1958).
W 1955 roku wraz z ojcem powrocita do Belgradu. Poczatkowo byla thu-
maczka jezyka polskiego wrozglosni Radia Belgradzkiego. W 1962 roku
zostala lektorka jezyka polskiego na Uniwersytecie Belgradzkim. Posia-
data w tym zakresie wymagane formalnie kompetencje, ale rzetelnosc
nakazywala jej zdoby¢ wyksztalcenie filologiczne. W 1962 roku podjeta
na Uniwersytecie Warszawskim studia eksternistyczne z zakresu polo-
nistyki. Dyplom magistra filologii polskiej uzyskala 12 lutego 1969 roku.

W Belgradzie Vera Mitrinovic poslubita w 1964 roku Jana Nowakow-
skiego (1923-2004), dziennikarza i publicyste. W tym malzenstwie uro-
dzit sie Aleksander Nowakowski, dzi$ inzynier, mieszkajacy z rodzing
w Warszawie. To jemu zawdzieczam pewne informacje zawarte w tym
tekscie oraz zdjecia.

religijnym i sakralnym, by} autorem malowidetl sciennych, polichromii i projek-
tow sprzetow koscielnych.

4 B.Maniecka-Aleksandrowicz (2004). Tworzyli polskq laryngologie. Aleksan-
dra Mitrinowicz-Modrzejewska (1898-1975). ,Magazyn Otolaryngologiczny”, tom 111,
z.1(9),s.6.
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Stopien magistra filologii, zgodnie z edukacyjnym systemem jugo-
slowianskim Vera Mitrinovi¢, uzyskala w Belgradzie na podstawie roz-
prawy Percepcja polskiego systemu fonetycznego i fonologicznego w belgradzkim
srodowisku studenckim [ITepyeityuja iowckoi porettickol u oHOAOWKOT cucTtiema
y deoipagckoj cilygentiickoj cpequnu]. Fragmenty tej pracy pt. O trudnosciach
studentow belgradzkich w przyswajaniu wymowy polskiej ukazaty sie w ,Je-
zyku Polskim” (L11, 1972, s. 358-369). Doktorat w 6wczesnym systemie
szkolnictwa wyzszego w Jugostawii otwierat droge do profesury. Vera
Mitrinovi¢ ten szczebel osiggneta w 1987 roku na podstawie dysertacji
pt. Polski przedrostek czasownikowy PRZE- i jego serbsko-chorwackie ekwiwa-
lenty PRE- i PRO- (studium konfrontatywne).

W 1989 roku otrzymatla etat docenta, a w 1993 roku stanowisko
profesora nadzwyczajnego na Uniwersytecie Belgradzkim. Aktywnie
uczestniczyla w krajowym i miedzynarodowym zyciu naukowym, gtow-
nie wJugostawiiiw Polsce, ale takze na paryskiej Sorbonie, w Moskwie,
Pradze i Wiedniu. Publikowala w prestizowych czasopismach slawi-
stycznych, jak np. ,Jezyk Polski”, ,300pHuK MC 3a pHI0I0THjy U TUHTBU-
ctuky’, ,Revue des études slaves”, ,Studia z Filologii Polskiej i Stowian-
skiej”, ,CiaBaHoBenmenue”, ,Slavisticna revija’, ,Slavia”. Utrzymywala
scisle kontakty naukowe z najwybitniejszymi polskimi, jugostowian-
skimi ilicznymi zagranicznymi lingwistami. Formalnemu przejsciu na
emeryture w 1997 roku towarzyszylo rozpoczecie nowego etapu zycia
zawodowego, zwigzanego z podjeciem pracy w Katedrze Filologii Sto-
wianskiej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, niebawem
przeksztalconej w Instytut.

Profesor Vera Mitrinovic¢ byla wybitng znawczynia kilku jezykow
slowianskich: serbskiego (serbsko-chorwackiego), polskiego i rosyj-
skiego. W swych pracach naukowych zajmowala sie przede wszystkim
badaniami kontrastywnymi jezykow slowianskich, gléwnie konfronta-
cja jezykowga serbsko-polskg, serbsko-rosyjska, serbsko-polsko-rosyj-
ska, a szczegolng uwage badawcza poswiecala systemowi czasowniko-
wemu. Wsrod licznych dzis jezykoznawczych prac kontrastywnych Jej
rozprawy wyrozniaja sie wychodzeniem poza stan wspolczesny jezy-
kow stowianskich, uwzgledniata w nich bowiem réwniez materialy hi-
storycznojezykowe i dialektalne, odzwierciedlajgce ksztaltowanie sie
w przeszlosci zwigzkow badz réznic miedzy rozpatrywanymi jezykami,



380 Bogustaw Zielinski

poglebiajac i poszerzajac przy tej okazji wiedze o historii badanych je-
zykow. Doskonale jest to widoczne zwlaszcza w Jej wybitnej monografii

pt. Iowcku inaioacku iipepukc PR ZE- U 1bei08U CPUCKOXPBATICKU eK6UBANCHIULU

IIPE- u IIPO- (kougpontiaiiugHa ciiyguja), ktora — jako edycje podoktorska
pod tym samym tytulem - opublikowato wydawnictwo Naucna knji-
ga (Belgrad 1990, ss. 236). Dorobek naukowy prof. dr Very Mitrinovic¢

nie jest ilosciowo imponujacy, ale wszystkie Jej teksty prezentuja bar-
dzo wysoki poziom naukowy. Do trudnych zadan naukowych Autorka

wprzegata nowoczesne metodologie, a Jej precyzja naukowa, z pew-
noscig uksztattowana w trakcie studiow filozoficznych, gwarantowa-
la osigganie bardzo cennych i trwatych efektow badawczych. Czula sie

pewnie na gruncie wszystkich jezykow stowianskich, a bibliografia Jej

prac zaswiadcza sieganie po dorobek naukowy, ktory powstat w licz-
nych jezykach zachodnioeuropejskich.

Poznanski okres w aktywnosci naukowej prof. Very Mitrinovi¢ uznac
nalezy jako etap najdonioslejszy i najdojrzalszy. Wieloletnie studia nad
typologia jezykow stowianskich, poszerzone o relacje jezykoznawcze
i kulturowe prowadzone z wykorzystaniem teorii kognitywistycznej,
skupily sie na relacjach jezykow dwoch grup - stowianskiego Potu-
dnia i Polnocy. Fundamentalna monografia z tego zakresu pt. Potudnie -
Potnoc. Serbsko-polskie paralele jezykowe zostata w 2012 roku wydana przez
Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Po-
znaniu. Sklada sie na nig dwadziescia rozpraw, czesciowo juz uprzednio
publikowanych, z zakresu polsko-serbskiej problematyki przyimkowo-

-przedrostkowej, polsko-serbsko/chorwacko-rosyjskich rozbieznosci
wrealizacji struktur gramatycznych, pragmatyki form werbalnych wtek-
stach artystycznych (m.in. Andricia i Crnjanskiego), a takze z zakresu
glottodydaktyki stowianskiej. Vera Mitrinovi¢ wnikliwie zglebita tajniki
pokrewienstwikontrastow jezykowych oraz kulturowych Potudnia i Pot-
nocy Slowianszczyzny opartych na analizie mowy ogolnej i znakomitych
dziel literackich oraz ich ttumaczen wzajemnych. Budza respekt i ujaw-
niajg erudycje liczne réznojezyczne odniesienia do studiowwielorakich
osobliwosci systemow jezykowych. Artykuly wezesniej publikowane zo-
staly poddane aktualizacjom, opatrzono je réznojezycznymi streszcze-
niami, a teksty powstale na potrzeby nowej publikacji eksponuja tytu-
lowg teze. Wnioski plyngce z wszechstronnie analizowanego, bogatego



Potudnie — Potnoc: los i misja.Wspomnienie prof. Very Mitrinovic 381

ireprezentatywnego materiatu stanowig wielki wktad wdyscypline, aich
znaczenie przekracza badane zjawiska. Poludnie i Pélnoc, czyli jezyk
serbski i polskiw perspektywie konfrontatywneji komparatystycznej, to
zadanie ze wszech miar trudne, ktore moglo sie stac wyzwaniem jedynie
dla osoby, ktorg kieruje fascynacja, pasja i milos¢ do nauki, ale i wielka
erudycja. Jezyk serbski i polski nalezg do najbardziej spolaryzowanych
typologicznie jezykow stowianskich, ktore w toku swej historii - z uwagi
naoddalenie geograficzne i typologiczne — nie mialy ani jednego okresu
konwergencyjnego. Tytutowe ,Potudnie i PéInoc” sa swego rodzaju klu-
czem do zrozumienia naukowego, ale takze zyciowego przestania Very
MitrinoviciJej ojca Dragutina, ktéremu Autorka jako ,znawcy i mitosni-
kowi polskiej kultury i inspiratorowi studiow” ksigzke swa poswiecita.

3.

Trudno przecenic¢ znaczenie dziatalnosci osob, ktorych misjg jest
upowszechnianie kultur innych narodow, budowanie mostow porozu-
mieniaikanalow komunikacji, a takze poszerzanie przestrzeni, w ktorej
kultury narodowe moga si¢ nawzajem postrzegac i inspirowaé. Swiado-
mos¢ takiej roli towarzyszyla Verze Mitrinovic¢ niezmiennie. Juz wjednej
z pierwszych publikacji pt. O trudnosciach studentow belgradzkich w przyswa-
janiu wymowy polskiej widac ten, z czasem przybierajacy na sile, aspekt
dialogu miedzykulturowego. Doprowadzit on Autorke do oryginalne;j
koncepcji lingwistycznego dialogu podobienstw i roznic, w ktorym Po-
ludnie i Polnoc mialy sie nawzajem prezentowac, objasniac i intencjo-
nalnie, wzamysle odautorskim, ku sobie zbliza¢. Podobny zamyst towa-
rzyszyl Jej edukacji i pracy naukowej z zakresu filozofii. Jako Autorka
pierwszego w jezyku polskim studium o batkanskim socjaliscie Sveto-
zarze Markoviciu w istotny sposob przyczynila sie do upowszechnie-
nia mysli tego autora w kregu polskich badaczy. Wysitek translatorski
Very Mitrinovic¢ (we wspotudziale z Svetozarem Nikoliciem) umozliwit
jugostowianskim czytelnikom zapoznanie si¢ z kluczowym dzietem Ta-
deusza Kotarbinskiego - Jej mistrza — Traktatem o dobrej robocie [ Traktat
o dobrom delanju] (1964 ). Przetlumaczyta takze studium Henryka Pisar-
ka Puaosopuja Cseitiozapa Mapxosuha (197 4).
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Dragutin Mitrinovi¢ misje Polnoc i Poludnie realizowal w obrebie
wlasnej dyscypliny. Po powrocie z Polski kontynuowat on dziatalnos¢
artystyczng, prezentujac wlasne prace na wiosennych i jesiennych wy-
stawach Zwigzku Artystow-Plastykow Serbii (ULUS) w Belgradzie oraz
na wystawach indywidualnych (Belgrad, Banja Luka, Prijedor, Priszti-
na, Zenica). Prowadzit takze aktywna dzialalno$¢, wraz ze znanymi
plastykami, jak np. Ivan Tabakovié, Milenko Serban, Radeta Stankovié¢
narzecz afirmacji sztuk stosowanych. Byl takze w Jugostawii patronem
polskich artystow malarzy, umozliwiajgc im organizacje wystaw, ple-
nerow i warsztatow. Wiezi zawigzane w latach trzydziestych w Paryzu
z wybitnymi polskimi malarzami przerodzily sie na dlugie dziesiecio-
lecia w owocng wspolprace. Jednoczesnie przenosil do Jugostawii no-
watorstwo polskich osiggnie¢ w zakresie gobelinu, ktore doprowadzily
do wielkiego sukcesu jugostowianskiego tej techniki. W 1995 roku Dra-
gutin otrzymat prestizowg akademicka nagrode za zyciowe dzielo. Ak-
tywnos¢ artystyczna Dragutina Mitrinovicia obejmujaca Francje, Polske
iJugostawie jest zadaniem odrebnym, czekajagcym na swego wykonawce.

Z calg pewnoscia mozna powiedziec, ze symbolem roli ambasadora
polskiej kultury w Jugostawii i Serbii sprawowanej przez Dragutina i Vere
Mitrinovic byla serbska ,czarodziejska gora’, czyli oryginalny zakopian-
ski dom weekendowy i caloroczny. Namiastka goralskiej Polskiw gorzy-
stej Serbii przez dziesieciolecia goscila polskich naukowcow, ludzi piora,
malarzy, muzykow i dyplomatow, przebywajacych przejazdem lub na
dtuzej w Jugostawii i Serbii. W potowie lat 70. xx wieku Dragutin Mitri-
novic zlecit wybudowanie tradycyjnego domu zakopianskiego w masy-
wie Maljen, w gorach potudniowo-zachodniej Serbii, pomiedzy Valje-
vem, UZicami i Cackiem - w miasteczku Divéibare — znanym kurorcie
letnim i zimowym, lezagcym na wysokosci 980 metréw nad poziomem
morza. Autorem projektu prefabrykowanego domu mieszkalnego, zwa-
nego ,karpielowka” lub ,szatasem”, by} Stanistaw Karpiel (1926-2019),
architekt, skoczek narciarski, olimpijczyk, tworca obiektow sportowych,
m.in. projektu Wielkiej Krokwi w Zakopanem, projektant planow za-
gospodarowania przestrzennego w Tatrach i Beskidach. W 1976 roku
Stanistaw Karpiel stworzylwzorcowy projekt nieduzego, drewnianego,
stojgcego na murowanej piwnicy domu, z trzypoziomowg kondygnacja
iz dwuspadowym dachem krytym gontem. W niewielkiej, nawigzujacej
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Zakopianska karpielowka spoglada latem na ukwiecony stok, a zima
na polyskujacy w sniegu masyw Maljena. Fot. A. Nowakowski

Karpielowka ukryta w lesie, ale nie samotna, bo zyjaca w licznych wspomnieniach.
Fot. A. Nowakowski
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do szatasu bryle znakomicie rozwigzano wnetrze, dbajagc o maksymalne
wykorzystanie przestrzeni. Parter z obszernym tarasem otwiera widok
na masyw Maljen, a latem dodatkowo 13ki pokryte bialtymi narcyzami.
Wszystkie elementy konstrukcji zewnetrznej i wewnetrznej przywie-
ziono ciezarowka z Zakopanego i w kilka tygodni w 1977 roku mistrz
ciesielski Jozef Gruszka z Dzianisza oraz dwdch ciesli, Stanistaw Kula
Barancok i Jan Kula Kundziusz, uwineli sie z robotg i postawili dom.
Serbska karpielowka do dzis zwraca uwage swojg niezwyklg na tamtym
obszarze architekturs, ale jednoczesnie niczym pomnik zawiera wsobie
pamiec 0sob, rozmow i wydarzen, ktorych byta swiadkiem.

4.

Vere Mitrinovi¢ poznatem w 1977 roku w Belgradzie, gdy rozpo-
czatem swoj trzyletni mandat lektora jezyka polskiego, ale zazylosc
i przyjazn przyszla po wielu latach. Zajecia polonistyczne odbywaty
sie wowczas w obskurnych pomieszczeniach piwnicznych skadinad
okazalego gmachu przy Studentski trg 3. Poza tg piwnicg, znakiem in-
frastrukturalnego zaniedbania sfery publicznej, Jugostawia wkraczala
w nowoczesnosc. Kraj nie byt cztonkiem Rady Wzajemnej Pomocy Go-
spodarczej (RWPG), a produkcja uwzgledniata konsumpcyjne aspiracje
spoteczenstwa. W 1955 roku z tasmy montazowej wyszty pierwsze mo-
dele fiata 600 znanego jako zastava 600, auta, ktore odegrato kluczowsg
role w powszechnym zmotoryzowaniu Jugostawii. Pierwsze egzempla-
rze polskiego matego fiata powstaly osiemnascie lat pdzniej. Poza roz-
nymi modelami zastavy po drogach Jugostawii poruszato sie dziewiec
typow samochodow produkowanych w tym kraju, np. renault, citroén,
vw, opel, austin i inne. Sukcesy odnoszono takze w innych galeziach
gospodarki, ale audytorium piwnicy zmagato sie z trudami polonistycz-
nej edukacji i podziwialo niebywale sukcesy dwczesnego serbskiego
postmodernizmu, zyjac jakby w rownoleglej rzeczywistosci. Pomiedzy
ta piwnica a swiatem zewnetrznym, w ktorym juz co prawda poczely
zaznaczac sie zapowiedzi przyszlego kryzysu, nie istnialo napiecie,
gdyz przyziemie w paradoksalny sposob stawato si¢ oknem i drzwiami
dla zgdnej wiedzy i zafascynowanej literaturg studenckiej mlodziezy,
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ubiegajacej sie o dyplomy polonistyczne i slawistyczne. W latach 7o0.
i 80. budzil podziw Danilo Kis, w kolejnej dekadzie ekscytowal Milorad
Pavic. Lektury kanonu polonistycznego i wspolczesnej literatury serb-
skiej wzajemnie si¢ przenikaty. Mlodziez te, szlakiem wiodgcym ku pol-
skiej kulturze, prowadzil zespo! polonistyczny, ktory tworzyli: sedziwy
prof. Djordje Zivanovié¢ (1908-1995), admirator Sienkiewicza i prozy
pozytywizmu, przedmioty jezykoznawcze wykladala prof. dr Gorda-
na Jovanovic (ur. 1940), specjalistka z zakresu paleoslawistyki, poezje
polska prezentowal wybitny znawca polskiego wiersza mgr Miroslav
Topi¢ (1937-2012). Ten sklad kadrowy uzupelnial 6w kontraktowy lek-
tor z Polski. Vera Mitrinovi¢ wielorako wyrdzniala si¢ w tym gronie>.

Otoczona byla powszechnym podziwem studenckiej braci. Piekna,
elegancka i dystyngowana, olsniewala i intrygowata studentow obojga
pici. Te przymioty sprawiaty, ze zmudna droga do opanowania tajnikow
polszczyzny wydawala sie studentom latwiejsza niz w istocie, a polo-
nistyka fascynujaca droga do mniej znanego, ale godnego wyrzeczen
swiata. Nigdy nie podnosita glosu, a nawet nie uciekata sie do perswa-
zji, pozostawiajgc woli studentow podejmowanie wszelkich wyborow.
Swym zachowaniem sprawiala, ze wszyscy wokol niej przynajmniej
starali sie zachowywac wlasciwe maniery, a z pewnoscig aspirowali do
swiata, ktory byt Jej rzeczywistoscia. Tylko wobec niej nie stosowano
powszechnego w serbskiej kulturze rodzimego przydomku, ktory jak
na ludowym chrzcie na ogot wyraza najcharakterystyczniejszg ceche
czlowieka, utomnos¢ lub wade, lecz uzywano polonizmu - rzeczow-
nika ,Pani”. ,Panig Mitrinovic” studenci postrzegali jako ucielesnienie
Polski i Polki, ktorej obraz byt im znany z wielkiej literatury polskiej

5 Podziekowania za pomoc w napisaniu tekstu niech zechcg przyjac osoby:
Maria Browarzik, Petar Bunjak, Karolina Hamling, Piotr Juszkiewicz, Jan Karpiel
Bulecka senior, Marek Kulec, Margita Lali¢-Terzi¢, Tadeusz Lewaszkiewicz, Bar-
bara Maniecka-Aleksandrowicz, Anna Skiba, Janina Tarkowska, Paul-Louis Thomas
oraz instytucje: Archives de Paris, Archiwum Akademii Sztuk Pieknych w Krako-
wie, Archiwum Narodowe w Krakowie, Archiwum Uniwersytetu Jagiellonskiego,
Archiwum Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, Archiwum Uni-
wersytetu Warszawskiego, Arhiv Fakulteta primenjenih umetnosti u Beogradu,
Conservatoire national des Arts et Métiers, Service des Archives — Paris, Wielka
Genealogia Minakowskiego.
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i filmow. Profesor Vera Mitrinovi¢ sprawiala, ze poniekad ulegala za-
wieszeniu rzeczywistosc, a Polska, jej literatura i kultura, uzyskiwa-
ly status - przynajmniej w tej piwnicy - idealnej rzeczywistosci alter-
natywne;j.

Standardy zachowan, ktore prof. Vera Mitrinovi¢ niezmiennie sto-
sowala, nie oznaczaly, ze ignorowala ona realia zideologizowanego
swiata. Uprzejmos¢, kurtuazja i takt chronity Ja przed prostactwem
ifraternizacja, tworzac jednoczesnie oaze zapewniajacg Jej autonomie
dziatania bez wzgledu na zmieniajace sie struktury wtadzy i pola wpty-
wow. Jako badaczka, dydaktyczka i promotorka bylta znana z niezwy-
klej sumiennosci. Zawsze przygotowana, skrupulatna i zorganizowana.
Jej wyklady oferowaly syntetyczng, uporzadkowang i rzetelng wiedze,
uzupelniang i aktualizowang najnowszymi osiggnieciami dyscypliny.
Z wielka starannoscia prowadzila seminaria magisterskie, majac jasna
wizje realizacji zadania autorskiego na okreslony stopien. Nie szczedzita
sobie trudu, aby polskich seminarzystow licencjackich i magisterskich
zaopatrywac w zagraniczne, niedostepne dla krajowych adeptow sla-
wistyki poludniowej, materiaty. W ciggu trzech dekad aktywnosci na-
ukowej i dydaktycznejw Belgradzie, wwarunkach trudnej koegzystencji
instytucji panstwowosci polskiej i jugostowianskiej, pomimo zmienia-
jacych sie korowodow dyplomatycznych i ministerialnych dygnitarzy
prof. Vera Mitrinovi¢ znajdowatla sposoby, aby Jej studenci uczestni-
czyli w polonistycznych szkotach letnich, konferencjach i warsztatach
w Warszawie, Krakowie, Lublinie czy Toruniu.

Dyskretna i powsciggliwa nie byla pozbawiona poczucia humoru
i potrafila w kameralnych sytuacjach, szczegolnie w kregu osob, ktore
zyskaly Jej zaufanie, bawi¢ towarzystwo facecjami i radosnym smie-
chem. Zachowatla ujmujaca niesmiatos¢, rzadka w srodowisku ludzi
nauki, ktora mogla sprawia¢ wrazenie braku zdecydowania lub nawet
zagubienia w chaosie codziennosci. Jej szczodra goscinnos¢, serdecz-
na i bezinteresowna, lgczyla cechy cnoty oraz narodowej i balkanskiej
otwartosci. Posiadala zywa swiadomos¢ tradycji, ktorg z pietyzmem,
ale w sposob subtelny chronita, a takze zabiegala, aby jej wartosci nie
zatracily sie w zmieniajgcym sie $wiecie. Jedna z konferencji, ktorg zor-
ganizowatla nosila nazwe ,Nekad i sad” [,Dawnej i dzis”], bedac jakby
Jej mottem.



Potudnie — Potnoc: los i misja.Wspomnienie prof. Very Mitrinovic 387

Vera Mitrinovi¢, 2020 (archiwum
prywatne rodziny Mitrinovic)

Byla swego rodzaju taczniczks pomiedzy pokoleniami polonistow
i slawistow, badaczami polskimi i jugostowianskimi. Interesujgco opo-
wiadata o swoich autorytetach, a znata licznych badaczy, czynnych juz
wokresie miedzywojennym, jak Henryk Batowski, Samuel Fiszman, Ma-
rian Jakobiec, Julian Krzyzanowski, Radovan Lali¢, Djordje Zivanovi¢,
a takze nieco mlodszych, jak Stojan Subotin. Stronita od eksponowania
swej osoby, rezerwujac dla siebie role ukryte i pozbawione nieuchron-
nosci spotecznej ekspozycji. Bledna bylaby jednak mysl, ze prof. Vera
Mitrinovi¢ z jakichs powodow stronita od ludzi, cho¢ naturalng Jej po-
stawg byl przyjazny dystans. Trwata niezmiennie w harmonii ze zmie-
niajacym sie Swiatem, nie aspirujac ponad to, co akceptowala, ale takze
nie obnizajgc wysokich wymagan wobec siebie. Jej dyskrecja byla wrecz
niebywatla, a w czelusci tajemnic zarezerwowala specjalne miejsce dla
swej najblizszej rodziny - z jednym wyjatkiem. Nie kryla swej bezgra-
nicznej mitosci i szczegolnej atencji do swego ojca, Dragutina. Koleje Jej
zycia, losy rodzicow oraz pochodzenie, zawod, kompetencje i emocje
skazywaly Vere Mitrinovic na los cztowieka dwoch tozsamoscii dwdch
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milosci. Poludnie i Polnoc, takze na plaszczyznie egzystencjalnej, toczy-
ly w niej ze sobg ustawiczny dialog. W poznej jesieni swego zycia zde-
cydowala sie ubiegac o staly pobyt lub przyjac polskie obywatelstwo,
pragnac, jak zapewniala, by¢ blizej swego syna Aleksandra. Dawnemu

lektorowi jezyka polskiego w Uniwersytecie Belgradzkim powierzyla

dyskretna misje pomocy w realizacji tego zadania, ale to, co wydawato

sie - patrzac z boku - proste i oczywiste, natrafilo na mur niemoznosci

lub obojetnosci biurokratycznej i dyplomatycznej machiny®. Pochodze-
nie, na ktore nie ma sie wptywu, milos¢ do polskiej kultury zaswiadcza-
na potwieczng praca dydaktyczng i wielkimi osiggnieciami naukowymi,
a takze zastugi dla Polski nie wystarczyly, aby bylo Jej dane zostac pol-
ska obywatelka. Spoczeta obok swego ojca na belgradzkim cmentarzu

w dzielnicy Topcider.

Smier¢ prof. dr Very Mitrinovié przyjeli$my z poczuciem bolesnej
straty, majac swiadomos¢, ze odchodzi Badacz i Czltowiek wyjatkowy,
ktory wspottworzy poczet Wielkich Nieobecnych i Mistrzow naszych
Mistrzow.

Erimus non immemores tui.

Bogustaw Zieliriski

6 Odmowiono przystugujacego Jej z faktu urodzenia w Polsce polskiego oby-
watelstwa, gdyz odpowiednie stuzby administracyjne nie odszukaly aktu urodze-
nia, do ktorego bez specjalnego trudu dotarl autor tych stow.
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